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Techniqueland elegance melt together

La technique et l'élégance se fondent ensemble ==
Technik und Eleganz verschmelz€én sich -

Técnica'y elegancia se fusionan
By
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New living spaces
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A unigue style, made only for you

Style unique, expres pour Vous
Der einzigartige Stil, speziell fur Sie

Estilo Unico hecho para ti
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New living spaces




D'IMPACCHETTAI

The innovative pergola with invisible folding system

La pergola avec le toit sans encombrements
Die Entwicklung der Arten: die Per i
kein Platz benotigt W

La pérgola con el techo que no ocupa espacio
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HOST

ELASOLUZIONE IDEALE
DA APPLICARE ANCHE SU
STRUTTUREESISIENTY
SI FONDE CON ELEGANZA
E SCOMPARE

IN OGNI CONTESTO

Is the best solution for existing structures, it is fit for
any context

Est la solution idéale pour structures e)@ist.a,n_t_g_s_,_ehlle
s'adapte a toutes les situations F —————

Es ist die ideale Losung auch fUn;[)'e-steh
Strukturen, die sich mit jedem Kontext e
verbindet und verschwinden kann.

Es la solucidn ideal para estructun

existentes, se
integra con elegancia en cualquierilu







The new generation self-standing pergola
La pergola autoportante de nouvelle génér'eﬁi
r PECAN

Die freistehendeSintesi der neuen Generation

LLa pérgola de nueva generacion
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SHADE
AUTOPORTANTE

self-standing Sintesi shade

| i t
Sintesi s_had_e'_au oportante

hende Sintesi shade -~
. ntesi sHa‘de‘autoportante -
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HANGING

SINTESI SUSPENDUE
AUFHANGENDE SINTE
SINTESI SUSPENDIDA e v

olari da sopra o da sotto.

so with support pipes from above or below

ible aussi avec profilés tubulaires au dessous ou au dJSSUS

tutzrohren von unten oder vorkgben

tubulares por arriba y por abalj!o
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Sintesi autoportante ] L Ay e
: freistehende intesi : L
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Sintesi autoportante







SI FONDO
ASSIEME

Light and shadow me[t
Lumiére et ombreqs

Licht und Schatter’

Luz y sombra se fusio







con il telo di copertura
POWDER COATING COLOURS OF PROFILES MATCHING WITH COVER FABRIC

POSSIBILITE DE PULVERISER LES PROFILS DE LA MEME COULEUR QUE LA TOILE DE COUVERTURE
PULVERBESCHICHTBARE PROFILE IN DER GLEICHEN FARBE DER BESCHATTUNGSTUCHER

BAJO PETICION, PERFILES LACADOS EN CONJUNTO CON LA LONA DEL TECHO




Elementi decorativi personalizzabili

CUSTOM DECORATION ELEMENTS
POSSIBILITE DE PERSONNALISER LES ELEMENTS DE DECORATION
PERSONALISIERBARE DEKORATIONSELEMENTE

ELEMENTOS DECORATIVOS PERSONALIZABLES
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New living spaces

Carter laterale e capitelli in alluminio
maschera la bulloneria e il sistema di regolazione della meccanica.

Pa rthOLa re de[ tettUCC|O . F ALUMINIUM SIDE COVER, ALUMINIUM CAPITAL

realizzato completamente in pvc tensionato,minimi i T . it hides the hardware and the mechanical adjusting system. customized colors.

CAPOT LATERALE EN ALUMINIUM, CHAPITEAU EN ALUMINIUM
il cache les écrous et les boulons ainsi que le systéme de réglage de la mécanique. couleur personnalisable.

PART OF THE PROTECTION ROOF: fully made of tensioned pvc, reduced dimensions. - p
8 - i, G . SEITLICHES GEHAUSE AUS ALUMINIUM, SAULENKNOPF AUS ALUMINIUM -
PARTICULIERIDUTOIT DE PROTESEEEETCalise SR HEE T N M 1 die Verbindungselemente und das System zur Einstellung der mechanischen Teile bleiben\Verst Personalisierbare Farben.

EINZELTEIL DES SCHUTZDACHS: bestehend nur aus gespanntem Pvc, minimale Aulenmafie. CARTER LATERAL DE ALUMINIO, PARTICULAR CAPITEL DE ALUMINIO
PARTICULAR DEL TEJADILLO: realizado completamente en pvc tensionado, dimensiones minimas. esconde la tornilleria y el sistema de regulacién de la mecanica. color personalizable:
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20 col ilably
20 Colori disponibili i
20 Farben zur Verfiigung
20 colores disponibles

Tutti i colori disponibili sono di serie e senza maggiorazione.

All colours available are standard and without any price increase.
Toutes les couleurs disponibles sont de série, sans supplément.
Alle Verfiigbare Farben sind Serienfarben, ohne Mehrpreis.

Rodos los colores disponibles son standar, sin sobreprecio.

3005 GRIGIO CROMO 9005

BIANCO PERLA COR-TEN 7016 BRUN 650 SABLE

6009 6005 VERT 500 SABLE

8019




BIDIRECTIONAL SPO'I:LiGHTS ON POSTS

PHARES, A FIXER.AUS( POTEAUX, AVEC DOUBLE FAISCEAU DELUMIERE
BIDIREKTIONALE SCHEINWERFER AUF DEN SAULEN

FOCOS BIRECCIONALES EN LOS MASTILES

- ]
meccanica completamente integrata e a scomparsa nel cassonetto

INTEGRATED SPOTLIGHTS: mechanics fully integrated and hidden inside the box. d -ﬁ‘-\
SPOTS INTEGRES: mécanique entiérement intégrée et cachée a l'intérieur du caisson. spots intégrés. - _—

INTEGRIERTE SPOT-BELEUCHTUNG: die mechanischen Teile sind komplett integriert und verschwinden in dem Kasten.

FOCOS SPOT INTEGRADOS: mecanica completamente integrada y escondida en el cofre. focos spot integrados. -
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‘Led puntiformisyl profitic= .

PUNKTFORMIGE LED-LICHTE AUF DEN PROFILEN
LUCES LED PUNTIFORMES EN LOS PERFILES
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l.ed luce diffusa

DIFFUSE LIGHT LED -
) sl A7
LED D'ECLARAGE DIFFUS' = = !' T
GESTREUTE BELEUCHTUNG MIT LED-LICHTEN
LUCES LED GENERALIZADOS




(€@

CERTIFIED QUALITY SYSTEM
UNI EN ISO 9001:2008
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NEW LIVING SPACES
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FRAMA ACTION srl
Sede legale: via Gramsci, 19 - 41012 Carpi (MO) Italy
Sede operativa: via Prov.le Modena, 47/A - 41016 Novi di Modena (MO) ltaly
ph / fax +39 059 670 098
info@frama-action.com

www.frama-action.com

2013 cover & new products layout: www.filippovezzali.com




